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Pos.| Codice - I ] . . . S N . .
ltem Code Descrizione Item Description ! Decignaticr articles Artikelbeschreibung Decripcion articulos N° pezzi - No. pieces
1B 24119100 | Motore trif. st100l/4 0,55kw 0.75 hp three-phase motor Moteur triphask 0,75 ch Drehstrommotor 0,55 kw Motor 1
1B 24119700 | Motore doppia velocita' 2 speed motor Moteur 2 vitesses Motor 2 drehzahlstufen Motor 1
1B 24119700 | Motore doppia velocita' 2 speed motor Moteur 2 vitesses Motor 2 drehzahlstufen Motor 1
2P 25041000 | Resistenza tonda 16 kw Resistenza tonda 16 kw Resistenza tonda 16 kw Resistenza tonda 16 kw Resistenza tonda 16 kw 1
3B 23116200 | Elettrovalvola + riduttore per Humidifier solenoid valve Electrovanne humidificateur Magnetventil anfeuchter ElectrovAlvula humidificador 2
3B 23116200 | Elettrovalvola + riduttore per Humidifier solenoid valve Electrovanne humidificateur Magnetventil anfeuchter ElectrovAlvula humidificador 2
™ 25602300 | Vetro porta interno Vetro porta interno Vetro porta interno Vetro porta interno Vetro porta interno 1
8A 25118400 | Elettroventola 9w-230v Cooling solenoid valve 9w-230v Electrovanne refroidissement 9 Cooling solenoid valve 9w-230v Electrovalvula de refrigeracio 1
9B 23111300 | Termico 1,7-2,5a 1.7 - 2.5 a thermal cutout Prot. thermique 1,7 - 2,5 a WArmeschutz 1,7-2,5 a TErmico 1,7-2,5 a 1
10B 25156000 | Lampada alogena 12v 35w Halogen lamp 12v 35w Lampe halogene 12v 35w Halogen lamp 12v 35w Halogeno 12v 35w 2
11B 23063300 | Termostato 270° c. wav - fp -f 270°c thermostat wav - fp -fm Thermostat 270°c wav - fp -fm Thermostat 270°c wav - fp -fm Termostato 270°c wav - fp -fm 1
11G 24069900 | Termost. sicur.monof.per forni 320°c safety thermostat Thermostat de sUretE 320°c Sicherheitsthermostat 320°c Termostato de seguridad 320°c 1
11C 25073000 | Termost. digitale per sonda ma Termost. digitale per sonda ma Termost. digitale per sonda ma Termost. digitale per sonda ma Termost. digitale per sonda ma 1
13A 25078600 | Timer misti 120" pos. man. 120' timer manual pos. Minuterie 120 min pos. manue Timer 120" manuelle position Temporizador 120' pos. manual 1
14 24575600 | Termometroxfrigg.gaseforni ele Analogical thermometer (mech.) Thermometre analogique (mec.) Analog-thermometer (mechanisch Termometro analogico (mec.) 1
15B 23050900 | Commutatore Cycle selector (mechanical) Commutateur de cycle (mEcaniqu Umschalter zyklus (mechanisch) Conmutador 1
17 25760000 | Assieme aggancio per chiusura Hook assembly Ensamble clochet Satz enhakung Conjunto enganche 2
21 25779400 | Boccola di blocco per maniglia Block bushing Douille de bloc Buchse Casquillo de bloqueo 1
21A 25779600 | Boccola distanziale x maniglia Bushing Douille Buchse Casquillo 1
24 25780200 | Cerniera porta inferiore Lower hinge Charniere infer. Lower hinge Gozne inferior 1
25 25780000 | Cerniera porta superiore Upper hinge Charniere super. Upper hinge Gozne superior 1
25A 25610000 | Cerniera fissaggio vetro int. Glass fixing hinge Charniere fixage vitre Glass fixing hinge Gozne ajuste vidrio 2
27 23105800 | Teleruttore s-n10 4no 20a Contactor Telerupteur Fernschalter Telerutore 4
27F 23107100 | Teleruttore sk21 32a Contactor sk21 32a TEIErupteur sk21 32a SchUtz sk21 32a Telerutore sk21 32a 2
33 23602800 | Guarnizione silicone rossa Red silicone seal for lamp hol Joint rouge silicone porte-am Rote dichtung fUr lampenhalter GuarniciOn silicona roja prote 1
35 25850000 | Interuttore elittico Interuttore elittico Interuttore elittico Interuttore elittico Interuttore elittico 1
36 30168500 | Spia arancio 230v d.10mmt1500 Orange lamp 230v Temoin lumineux orange 230v Orange kontrollampe 230v Piloto naranja 230v 3
38 30168800 | Spia verde 230v d.10mmt1500 Green lamp 230v Temoin lumineux vert 230v Grune kontrollampe 230v Piloto verde 230v 1
39B 25884600 | Maniglia inox Steel handle Poignee en acier Steel handle Manija en acero 1
40D 24653900 | Manopola wav ; fp ; fm mecc. Knob (mechanical) Manette (mEc.) Drehknopf (mechanisch) Mando 3
41 25878100 | Meccanismo centrale x chiusura Central closing mechanism MEcanisme central de fermeture Zentraler schliessmechanismus Mecanismo central cerradura 1
42 25850400 | Unita' magnetica d.23 Magnetic unit d.23 Unite magnetique d.23 Magnetic unit d.23 Unidad magnetica d.23 1
42 23060600 | Microporta wav - fp - fm e Micro-door wav - fp - fm e Micro-porte wav - fp - fm e Mikro-tur wav - fp - fm e Micro puerta wav - fp - fm e 1
42 25850200 | Inserto magnetico filettato Threaded magnetic insert Insertion magnetique taraudee Threaded magnetic insert Threaded magnetic insert 1
44F 25186300 | Morsetto blu 10mmq vO Blue terminal 10mmq Borne blue 10mmq Blau klemme 10mmq Borne azul 10mmq 1
44D 25186500 | Morsetto g/verde 10mmgq vO Green terminal 10mmq Borne verte 10mmq Gruen klemme 10mmq Borne verde 10mmq 1
44E 25186100 | Morsetto grigio 10mmg Grey terminal 10mmq Borne gris 10mmgq Graufarbe klemme 10mmq Borne gris 10mmgq 3
45D 31885800 | Morsetto equipotenziale Equip.terminal Borne Equip. Agquipotenzial-klemmenleiste Borne equipotencial 1
45 25186000 | Morsetto portafusibili per Fuse-holder terminal Borne a fusible Sicherungsklemme Borne portafusible 3
47F 25684000 | Piedino fm(dal mod.09/96) Supporting foot (from mod. 95) Pied de support (depuis mod. 9 StUtzfuss (von mod. 95) Pata (de mod. 09/96) 4
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50B 25915000 | Portalampada Lamp holder Douille pour ampoule Lampenhalter Portalampara 2
51A 23916800 | Pressacavo + ghiera wav-e 20 Cable lock + ring nut wav-e 20 Serre cable + frette wav-e 20 Cable lock + ring nut wav-e 20 Prensahilo + anillo wav-e 20 1
54 25061800 | Pulsante ellittico Push button Bouton Zweipoliger BotOn 1
58 25932400 | Riduttore rosso x umidificator Red flow reducer REducteur de dEbit rouge Getriebe fOrdermenge rot Reductor rojo de capacidad 1
59 25938700 | Rondella x maniglia Rondella x maniglia Rondella x maniglia Rondella x maniglia Rondella x maniglia 1
62 25964400 | Spinetta elast.x chiusura Locking pin Goupille de fermeture Schluss-elast.-stecker Enchufe cerradura 1
63A 25390000 | Ugello spruzz. abbatt. vapore Steam elimination spray Vaporisateur pour abaiss. vape Spritzvorrichtung fUr dampfabs Tobera baja del vapor 1
64 25186700 | Morsetto di arresto bam 10mmq Morsetto di arresto bam 10mmq Morsetto di arresto bam 10mmq Morsetto di arresto bam 10mmq Morsetto di arresto bam 10mmq 1
68C 25165200 | Trasformatore 230/12 ; 150va 230/12 transformer; 150va Transformateur 230/12 ; 150va 230/12 transformer; 150va Transformador 230/12 ; 150va 1
68 25164500 | Trasformat. x sonda al cuore 230/12 v transformer Transformateur 230/12 v Transformator 230/12 v Transformador 230/12 v 1
69A 25985000 | Tubo vaporizzatore Tubo vaporizzatore Tubo vaporizzatore Tubo vaporizzatore Tubo vaporizzatore 1
70E 23118500 | Elettroventola 20w-230v Elettroventola 20w-230v Elettroventola 20w-230v Elettroventola 20w-230v Elettroventola 20w-230v 2
70 25647600 | Ventola @300 Ventola @300 Ventola @300 Ventola @300 Ventola @300 1
71A 24589900 | Vetro proteggilampada Lamp protect.glass Verre protection ampoule Glass fUr lampe Vidrio proteccion lampara 2
73B 25996800 | Vite fissaggio ventola Vite fissaggio ventola Vite fissaggio ventola Vite fissaggio ventola Vite fissaggio ventola 1
73A 46320620 | Vite cerniera 6x20 Hinge screw 6x20 Vis charniere 6x20 Hinge screw 6x20 Tornillo gozne 6x20 2
78 25079300 | Suoneria 220v x sonda al cuore 230 v bell for core probe Sonnerie 230 v sonde au coeur Akustisches signal 230 v kern Timbre 230v 1
86 23661500 | Pomello x leva scarico vapori Knob for steam outlet lever Pommeau de levier d'Evac. vape Kugelgriff fUr hebel dampfabla POmulo escape vapores 1
97 25775000 | Blocc.tto serratura x chiusura Lock block Bloc serrure Schlossblock Blogue cerradura 2
99 25273000 | Programmatore ciclico Cyclic programmer Programmateur cyclique Cyclic programmer Programador ciclico 1
101 25804000 | Connettore per sonda Connector for probe Connecteur pour sonde Connector for probe Conector por sonda 1
103 25763200 | Anello di tenuta @24 Anello di tenuta @24 Anello di tenuta @24 Anello di tenuta @24 Anello di tenuta @24 1
104 25763800 | Flangia @24 brass flange d. 24 Bride laiton d.24 Flansch d. 24 Brida laton d.24 1
105 25764000 | Controflangia @24 Brass counterflange d. 24 Contre-bride laiton d.24 Gegenflansch d.24 Contrabrida laton d.24 1
110G | 25590200 | Guarnizione porta Chamber seal Chamber seal Chamber seal Chamber seal 1
110F | 25589900 | Guarnizione porta 4 pezzi Chamber seal 4 pieces Chamber seal 4 pieces Chamber seal 4 pieces Chamber seal 4 pieces 1
112A | 25984600 | Tirante chiusura Closing tie rod tirant fermeture Closing tie rod Tirante cierre 2
123A | 24058800 | Distanziale vetro in teflon Teflon pin for glass Fixation vitre teflon Zapfen glas/teflon Perno vidrio teflOn 8
123B | 25906600 | Perno + or per scarico condens Perno + or per scarico condens Perno + or per scarico condens Perno + or per scarico condens Perno + or per scarico condens 1
124A | 25077900 | Sonda a spillone Needle probe Sonde pointeau Needle probe Sonda a aguja 1
125 25760200 | Piastrina di fissaggio Fixing plate Platine de fixation Fixing plate Placa de fijacion 2
136 24289500 | Cornice portalampada forno Oven light fixing frame Encadrement lampe porte Rahmen fUr lampe Marco |Ampara puerta 2
133 25915200 | Scatola portalampade Box for lamp holders Boite douille pour ampoule Box for lamp holders Caja portalamparas 2
135 24597700 | Guarnizione portalampada Bulb gasket nut Embout joint lampe Dichtungsring lampe Cerco empag. |IAmpara 2




